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nstende und leidende Secle,

Seele, duftende Seele

sttlichen Lilien, die ich gepfliickt habe
rten deiner Gedanken,

in haben die Winde sie vertricben,

iese liebreizende Lilienseele?

Bleibt nicht mehr ein Duft

Der himmlischen Lieblichkeit

Der Tage, an denen du mich umbhiillt hast
Mit einem iibernatiirlichen Dunst,

Der aus Hoffnung, treuer Licbe,
Gliickseligkeit und Frieden gemacht war?

(Ubersetzung: Christiane Rouger-Ortwein)
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